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DECYZJA RADY
z dnia 7 listopada 2014 r.

w sprawie stanowiska, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii Europejskiej we Wspélnym Komitecie
EOG, dotyczacego zmiany protokotu 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w konkret-
nych dziedzinach poza czterema swobodami (ochrona konsument6w)

(2014/785|UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 169 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie uzgodniei dotyczacych
stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym ('), w szczegdlnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (}) (zwane dalej ,Porozumieniem EOG”) weszlo w zycie
dnia 1 stycznia 1994 r.

(2)  Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspdlny Komitet EOG moze podjaé decyzje o zmianie, miedzy innymi,
protokotu 31 do Porozumienia EOG.

(3)  Protokdt 31 do Porozumienia EOG zawiera postanowienia i ustalenia dotyczgce wspélpracy w konkretnych dzie-
dzinach poza czterema swobodami.

(4)  Nalezy rozszerzy¢ wspolprace pomigdzy Umawiajagcymi si¢ Stronami Porozumienia EOG w celu wlaczenia rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 254/2014 ().

(5)  Wlasciwe jest, by udzial panstw EFTA w dzialaniach wynikajacych z rozporzadzenia (UE) nr 254/2014 rozpoczat
si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r., niezaleznie od tego, kiedy zostanie przyjeta decyzja Wspélnego Komitetu EOG
dolaczona do niniejszej decyzji lub czy spelnienie wymogéw konstytucyjnych, o ile wystepuja, dotyczacych przy-
jecia tej decyzji Wspdlnego Komitetu EOG zostanie zgloszone po dniu 10 lipca 2014 .

(6)  Podmioty majace siedzibe w panstwach EFTA powinny by¢ uprawnione do uczestnictwa w dzialaniach, ktére
rozpoczynajg si¢ przed wejsciem w Zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG dolaczonej do niniejszej decyzji.
Koszty poniesione na takie dzialania, ktérych realizacja rozpoczyna si¢ po dniu 1 stycznia 2014 r., mozna uznaé
za kwalifikowalne na tych samych warunkach jak te majace zastosowanie do kosztéw poniesionych przez
podmioty majgce siedzibe w panstwach czlonkowskich Unii, pod warunkiem Ze decyzja Wspdlnego Komitetu
EOG wejdzie w zycie przed zakonczeniem danego dzialania.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ protokét 31 do Porozumienia EOG.

(8)  Stanowisko Unii na forum Wspodlnego Komitetu EOG powinno zatem opieral si¢ na zalaczonym projekcie
decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii Europejskiej we Wspdlnym Komitecie EOG, dotyczace proponowanej
zmiany protokotu 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobo-
dami, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG dolagczonym do niniejszej decyzji.

() DzU.L 3057 30.11.1994,s. 6.

() Dz.U.L173.1.1994,s. 3.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 254/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie wieloletniego programu na
rzecz konsumentéw na lata 2014-2020 oraz uchylajgce decyzje nr 1926/2006/WE (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, 5. 42).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 listopada 2014 r.

W imieniu Rady
P. C. PADOAN
Przewodniczgcy
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PROJEKT
DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG NR .../2014
z dnia

zmieniajgca protokot 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach
poza czterema swobodami

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), wszczegdlnosci jego art. 86
i98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Nalezy rozszerzy¢ wspolprace pomiedzy Umawiajgcymi si¢ Stronami Porozumienia EOG w celu uwzglednienia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 254/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie wielolet-
niego programu na rzecz konsumentéw na lata 2014-2020 oraz uchylajacego decyzje nr 1926/2006/WE (!).

(2)  Wlasciwe jest, by udzial panstw EFTA w dzialaniach wynikajacych z rozporzadzenia (UE) nr 254/2014 rozpoczat
si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r., niezaleznie od tego, kiedy niniejsza decyzja zostanie przyjeta lub czy spelnienie
wymogdéw konstytucyjnych, o ile wystepuja, dotyczacych przyjecia niniejszej decyzji zostanie zgloszone po po
dniu 10 lipca 2014 r.

(3)  Podmioty majace siedzib¢ w panstwach EFTA powinny by¢ uprawnione do uczestnictwa w dzialaniach, ktére
rozpoczynaja si¢ przed wejSciem w Zycie niniejszej decyzji. Koszty poniesione na takie dzialania, ktorych reali-
zacja rozpoczyna si¢ po dniu 1 stycznia 2014 r., mozna uznaé za kwalifikowalne na tych samych warunkach jak
te majace zastosowanie do kosztéw poniesionych przez podmioty majgce siedzib¢ w panstwach czlonkowskich
UE, pod warunkiem Ze niniejsza decyzja wejdzie w Zzycie przed zakonczeniem danego dzialania.

(4)  Nalezy zatem zmieni¢ protokét 31 do Porozumienia EOG, aby umozliwi¢ podjecie szerszej wspdtpracy od dnia
1 stycznia 2014 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 6 protokotu 31 do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) po ust. 3a dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,3b.  Ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r. panstwa EFTA uczestnicza w nastgpujacym programie:
— 32014 R 0254: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 254/2014 z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie wieloletniego programu na rzecz konsumentéw na lata 2014-2020 oraz uchylajace
decyzje nr 1926/2006/WE (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, s. 42).
Koszty poniesione na dziatania, ktérych realizacja rozpoczyna si¢ po dniu 1 stycznia 2014 r., mozna uznaé
za kwalifikowalne od momentu rozpoczecia dzialania na podstawie odpowiedniej umowy o udzielenie
dotacji lub decyzji o przyznaniu dotacji, pod warunkiem ze decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr ...[2014 z

dnia ... wejdzie w Zycie przed zakonczeniem dzialania.

Liechtenstein zostaje wylaczony z udzialu w tym programie oraz z obowigzku dokonywania wkladu finanso-
wego na jego rzecz.”;

2) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,Panstwa EFTA wnosza finansowy wklad w dzialania, o ktorych mowa w ust. 3, 3a i 3b, zgodnie z art. 82 ust. 1
lit. a) Porozumienia.”;

() Dz.U.L 84720.3.2014,s. 42.
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3) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,Od rozpoczecia wspdlpracy w dzialaniach, o ktérych mowa w ust. 3, 3a i 3b, panstwa EFTA uczestniczg w
pelni, bez prawa glosu, w pracach komitetéw WE i innych organéw, ktére wspieraja Komisj¢ Europejska w zarza-
dzaniu tymi dzialaniami lub w ich rozwoju.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po zloZzeniu ostatniej notyfikacji zgodnie z art. 103 ust. 1 Porozu-
mienia EOG (*).

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG Sekretarze
Przewodniczgcy Wspdlnego Komitetu EOG

(*) [Nie wskazano wymogow konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.]
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